
G BJAP

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

Between

G.B JAPAN ASSOCIATION

and

UNIVERSITAS NEGERI MALANG (UM)

INDONESIA

Number : 6.8.3/UN32/KS/2019

This Memorandum of Understanding lS made and sisned on 6th August 2019 between two parties,

as followed:

1. �aomiNakayama � �Director,　rePreSe血ng,　G.B　Japa 

Associationhavingitsaddress　at5葛I-7 

Ichibancho　Chiyodaku　Tokyo　Japan 

hereinafterreferredtoasFIRSTPARTY. 

2. �rofessorDr.AH.Rofiluddin � �Rector,rePreSenting　Universitas　Neger● 

Malang(UM)havingits　address　at裏ala 

SemarangNo.5,Sumbersari,Lowokwaru, 

65145Jawa　Timur,Indonesia,hereinafte 

referredtoasSECONDPARTY. 



FIRST PARTY and SECOND PARTY hereinafter referred to collectively as the PART肥S, have

agreed to slgn the Memorandrm of Understanding as the first step in joint cooperation by way of

these requlrementS:

ARTICLE l

OBJE C TIVE S

The purpose and objective of this Memorandum of Understanding is a basic reference in the

implementation of working together in the areas of mutual interest of PARTIES in order to support

education, reSearCh, and community service activities, in accordance with duties, functions, and

author誼es each party, and the smooth perfomance of PARTIES.

ARTICLE 2

CONSEQUENCY

This Memorandum of Understanding is created as the moral agreement that has no consequences,

ProCeSS, Or legal effect, and the cost arising from the implementation of this Memorandum of

Understanding sha11 be the responsibility of each party or by mutua看agreement.

ARTICLE 3

REALIZATION OF MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

Any matters related to the follow up of this Memorandun of Understanding will be regulated and

Set in a separate Memorandum of Agreement which will be perfomed by an o餓cer duly asslgned

by PARTⅢS and constituted an integral part of this Memorandun of Understanding.

ARTICLE 4

DURAT ION

This Memorandum ofUnderstanding will come into e熊海t on the date of signing and wi11 remain in

effect for a period of Three (3) years and伽s Memorandum ofUnderstanding may be extended for

a further period or teminated prior to expiry date by mutual agreement ofPARTIES.



ARTICLE 5

NO AGENC量ES

Nothing contained in仙s Memorandun of Understanding lmPlies that any agency, COOPeration, Or

」Oint ventures between two parties that have been established, and it is well understood that the

PARTⅢS will carry out activities under血is MoU as an independent institution. No institution has

the right or authority to create obligatious or responsibilitまes by name, Or On behalf (垂any other

pa巾y.

ARTICLE 6

NOT重CE

Every notice, requeSt Or any Other communication required or pemitted to be given pursuant to this

MoU shall be in wntmg, in English, and delivered personally or sent by a registered or certi丘ed

POSt Via email or air mail or by courier or facsimile (which shall be acknowledged by o血er Party) to

the Parties at the address as stated below:

IftoUM:

A備ention: Dr. Evi Eliyanah

Director, O節ce of Intemasional A餓Iirs

Gedung Sasana Budaya Lt. 1

Universitas Negeri Malang

Email: Oia@um.aC.1d or iro@um.ac.id

Te獲∴十62 (0) 341 551312 ext.360

Fax. no:十62 (0) 341 5847459

J重. Semarang No.5, Malang, 65 145

Indonesia

Ifto G.B Japan Assciation:

Attention : Naomi Nakayama

Director, G.B Japan Assciation

Emai上ganba巾apanindonesia@gmaiLcom

5-I-7F Ichibancho Chiyodaku Tokyo Japan

This Memorandum of Understanding is slgned in identical copleS Of English and Bahasa Indonesia

by authorized representative of each PARTY, bot血texts having the same validity and legal power.

Ifthere is a difference ofinterpretation between any ofthe texts, then the English text sha11 prevail.



EN WITNESS THEREOF, both Parties have caused this Agreement to be executed by their duly

authorized representatives.

Dodik Ari W的ya

Com血issioner GBJAP Indonesia

Professor Dr. Ma巾i

Deanl Faculty of Engineering


